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Fallstudie 2 - familjeratt - vardnad om barn - Belgien

Viktig inledande anmarkning: Advokatkostnader och advokatarvoden ar inte reglerade i lag i Belgien. (De varierar
beroende pa malets svarighetsgrad och betydelse, advokatens namn och anseende, hur braddskande arendet ar,
malets utgdng med mera.) Advokater i Belgien ar dock bundna av yrkesetiska regler och maste enligt lag
uppskatta kostnaderna pa ett rattvist och skaligt satt (se ovan).

Kostnadsuppskattningen ar endast vagledande.
Kostnader i Belgien

Kostnader for forfaranden i férsta instans, vid dverklagande samt vid alternativ tvistlésning

Alternativ
Fallstudie Forsta instans Overklagande tvistlésning

Ar detta

en

mojlighet
Avgifter for Avgifter for i denna
avskrifter, kopior Ovriga avskrifter, kopior Ovriga typ av

Ansokningsavgifter och utskrifter avgifter Ansokningsavgifter och utskrifter avgifter arenden? Avgifter

2,85 euro per

sida (kunglig
férordning
(arrété 2,85 euro per
royal/koninklijk sida (kunglig
besluit) nr 64 av forordning nr 64
den 30 av den 30
november 1939, november 1939,
Belgiens officiella Belgiens officiella
kungérelseorgan, kungérelseorgan,
den 1 december den 1 december
Fall A 52 euro 1939) 186 euro 1939) Nej
2,85 euro per 2,85 euro per
sida (kunglig sida (kunglig
férordning nr 64 férordning nr 64
av den 30 av den 30
november 1939, november 1939,
Belgiens officiella Belgiens officiella
kungdrelseorgan, kungorelseorgan,
den 1 december den 1 december
Fall B 52 euro 1939) 186 euro 1939) Nej

Kostnader for advokat, exekutionsbitrade (huissier de justice/gerechtsdeurwaarder) och sakkunnig
(expert/deskundige)

Fallstudie Advokat Exekutionsbitrade Sakkunnig
Ar detta Genomsnittliga Ar detta Kostnader  Kostnader  Ar detta
obligatoriskt?  kostnader obligatoriskt?  fére dom efter dom obligatoriskt?  Avgifter
Cirka 100
Fall A Nej Cirka 1500 euro  Nej 52 euro euro Nej


https://e-justice.europa.eu/home_sv

Cirka 100
Fall B Nej Cirka 1 000 euro  Nej 52 euro euro Nej

Kostnader for ersattning till vittnen (témoin/getuige), stallande av borgen (serment/pand of
borgsom) eller annan sakerhet och andra relevanta avgifter

Fallstudie Ersattning till vittnen  Stallande av borgen eller annan sakerhet

Far vittnen
ersattning?  Kostnad Galler detta och nar och hur genomfors det i sa fall?
En skyldighet att stalla borgen nar ett civilrattsligt forfarande inleds kan uppsta i
det fall som avses i artikel 851 i processlagen (Code judiciaire/Gerechtelijk
Wetboek). Detta ar ett undantag som galler for utlandska karanden. En belgisk
svarande kan begara att en utlandsk karande eller intervenient staller borgen. |
artikel 852 i processlagen foreskrivs det i vilken form borgen kan stallas
Fall A Ja 4,96 euro (kontanter, pant osv.). Se informationsbladet om insyn i kostnaderna.
En skyldighet att stalla borgen nar ett civilrattsligt forfarande inleds kan uppsta i
det fall som avses i artikel 851 i processlagen. Detta ar ett undantag som galler
for utldndska karanden. En belgisk svarande kan begara att en utlandsk karande
eller intervenient staller borgen. | artikel 852 i processlagen foreskrivs det i
vilken form borgen kan stallas (kontanter, pant osv.). Se informationsbladet om
Fall B Ja 4,96 euroinsyn i kostnaderna.

Kostnader for rattshjalp (aide juridique/rechtsbijstand) och dvriga ersattningar
Se avsnittet om rattshjalp pa sidan om kostnader for rattsliga férfaranden.
Kostnader for dversattning och tolkning

Ovriga kostnader som &r utmarkande

Fallstudie Oversattning Tolkning for granséverskridande tvister?
Nar och under
vilka Nar och under vilka
forhallanden  Ungefarlig  forhallanden kravs — Ungefarlig Ungefarlig
kravs detta? kostnad? detta? kostnad? Beskrivning kostnad?
Nar Mellan 7,57 Mellan 31,61
dokumenten ar euro och Nar svaranden inte  euro och
nodvandiga for 34,48 euro  forstar 54,62 euro
Fall A forfarandet per sida rattegdngsspraket  per timme
Nar Mellan 7,57 Mellan 31,61
dokumenten ar euro och Nar svaranden inte  euro och
nodvandiga for 34,38 euro  forstar 54,62 euro Kostnad for Cirka 100
Fall B forfarandet per sida rattegangsspraket  per timme  verkstallbarhetsférklaring euro

Senaste uppdatering: 01/03/2022

Sidans nationella sprakversion skéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
maojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och uppgifter i detta dokument. Foér de upphovsrattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



